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Johdanto

1. Murrealue

Kelton murre kuuluu Pohjois-Inkerin suomalaismurteisiin.
Murrealue sijaitsee Pietarin itdpuolella ja on ollut savakkomurteen
aluetta. Siind on sdilynyt erditd piirteitd, joiden perusteella Kelton
murretta pidetddn selvdnd savakkomurteena. Niitd ovat ennen
kaikkea palatalisaatio sellaisissa tapauksissa kuin ol’, tul’, mén’,
joissa dyramdisilld liudennus puuttuu (oli, tuli, mini) ja on
savakoilla selvé karjalaisuus (Kettunen 1930:181-182), seké pitkédn
a:n (d:n) muuttuminen diftongiksi ensi tavussa: suap, pid, hid ’hdn’,
kuataa (&yram. saapi, pdd, hdd, kaataa). Diftongi pitkdn a:n (d@:n)
asemesta on myos karjalais-savolainen tunnusmerkki (Kettunen
1930:188). Lauri Kettunen totesi aikoinaan, ettd dyramdismurteissa
oli yleensd enemmén lidnsisuomalaisia piirteitd, ja savakkomurteet
olivat sitd vastoin karjalaisempia (Kettunen 1930:198).

Murreaineistoa olen kerdnnyt 1970-luvulla haastattelemalla
Petroskoissa sithen aikaan asuneita kelttolaisia.

2. Astevaihtelu suomen kielessdi

Suomen kielessd on useita ddnnevaihteluja, joista tirkein on
konsonanttien astevaihtelu. Astevaihtelun alaisia ovat klusiilit %, ¢,
p- Konsonanttien astevaihtelu esiintyy paitsi suomessa myos
kaikissa muissakin itdimerensuomalaisissa kielissd sekéd lapissa.
Indoeurooppalaisille kielille téllainen vaihteluilmid on outo.

Suomen kielessd erotetaan kaksi astevaihtelun lajia:
1) radikaali eli sanan vartaloa koskeva. Se riippuu tavun
avonaisuudesta tai umpinaisuudesta, mikd kuvastuu selvésti
nykykielessédkin, vaikka aikojen kuluessa tapahtunut kehitys on
muuttanut sanojen ddnneasua (seppd — sepdt, reki — reet, tapa —



tavat); 2) suffiksaali eli pditteissd ja johtimissa tapahtuva k:n,
tn, p:n astevaihtelu. Se on riippunut edellisen tavun
painollisuudesta tai painottomuudesta. Mutta tdmén vaihtelun
periaate kuvastuu vain heikosti nykykielessd: ¢t ~ o (maata —
maitoa); p ~ v (saapi — antavi) (runok.)

On yleistynyt késitys, ettd radikaali astevaihtelu tapahtui
alkuaan vain painollisen tavun jéljessd (Hakulinen 1968:53;
Bbyopux 1948:120-121). Heikko aste esiintyl umpitavun alussa
painollisen tavun jéljessd (parillisen umpitavun alussa
D.V.Bubrichin méirittelyn mukaan). Nykysuomessa heikko aste
syntyy aina umpitavun alussa, ts. painottoman tavun jdljessd
vallitsevat samat suhteet kuin painollisenkin tavun jiljessa.
Sukukielten piirteet viittaavat sithen, ettd vaihtelu vanhempi —
vanhemman, paimentaa — paimennan, harakka — harakan on
syntynyt analogian vaikutuksesta. Heikkoasteisuuden aiheuttajia
ovat olleet muodot ramman, kddnndn jne. Esim. livvin
karjalassa on rambu — ramman, mutta vanhembi — vanhembat;
kidndid — kidnndn, mutta paimendua — paimendan; hdndy —
hdnndt, mutta emdndy — emdnddt jne. (byopux 1948:120-121;
Rapola 1966:36). D.V.Bubrich olettaa, ettd analogia alkoi
vaikuttaa ainakin ~ geminaattojen astevaihteluun  jo
kantasuomessa, ts. kk, ¢, pp vaihtelivat heikentyneiden
geminaattojen kanssa kaikissa tapauksissa jo ennen suomen
kielen erikoiskehitystd. Livvin karjalassa painottoman tavun
jélkeiset geminaattaklusiilit ovat vaihtelussa: harakku — harakat,
muuttua — muutan, kirjuttua — kirjutan (byopux 1948:121).

Nykyéddn astevaihtelulaki ei ole voimassa. Myohempien
ddnnekehitysten seurauksena kieleen on muodostunut umpitavuja
sinne, missé aikaisemmin oli avotavu ja pdinvastoin. Niméd muutokset
eivit endd pystyneet vaikuttamaan astevaihteluun. Heikko aste
esiintyy avotavun edessd sellaisissa tapauksissa kuin: kannetut <
*kandettut, parrakas < *pardakkas, sade < *sadek, anna < *andak.



Umpitavun edessé on vahva aste esimerkiksi seuraavissa tapauksissa:
sateen < * sateyen, varkailla < *varkahilla (byopux 1948:131-132).

3. Astevaihtelututkimuksen historiaa

Astevaihtelua on paljon tutkittu itdmerensuomalaisessa
kielitieteessd. Tutkimuksen historia késittdd monia vaiheita. Se
alkaa 1800-luvulla ja liittyy M.A.Castrénin nimeen (1839). 1900-
luvun alussa ilmestyi E.N.Setdldn astevaihteluteoria (1914). Téta
teoriaa on kannattanut ja selvitellyt suomen kielelle ominaisen
astevaihtelun kehitysvaiheita historialliselta kannalta
neuvostoliittolainen ~ suomalais-ugrilaisten ~ kielten  tutkija
D.V.Bubrich (byopux 1948). E.N.Setildn teorian mukaan
astevaihtelu oli kuulunut jo suomalais-ugrilaisen kantakielen, jopa
uralilaisen kantakielen ddnnejdrjestelmiin, ja kisittdnyt alkuaan
koko konsonantiston sekd myds vokaaliston. Tdmin teorian
vastustajia ovat olleet mm. suomalaiset tutkijat L.Kettunen,
L.Posti, P.Ravila, M.Rapola ja L.Hakulinen, joiden arvostelu koski
ennen kaikkea ilmidn ikdé ja levinneisyyttd. Nama tutkijat ja ennen
kaikkea L.Kettunen  (Kettunen 1919; 1960) tulivat siihen
padtokseen, ettd astevaihtelu oli ilmestynyt vasta kantasuomessa
eikd se koskenut koko konsonantistoa. Yksityiskohtaisemmin
astevaihtelutapauksia ~ on tutkinut M.Rapola, joka kiinnitti
huomiota my6s murteiden astevaihtelusuhteisiin (Rapola 1966).
Miki koskee inkerildismurteiden tutkimusta, niin tdssd suhteessa
on tirked V.Ruoppilan Ayrimdismurteiden #innehistoria
(Ruoppila 1955). Suuri osa titd tutkielmaa on omistettu juuri
astevaihtelutapausten selvittelemiselle. Inkerin suomalaismurteiden
ddnnerakennetta ovat tutkineet A.l.Kukkonen, L.J.Galahova ja
M.Leppik (Kykkonen 1967; I'anaxosa 1969, 1974; Jlennuk 1975).

4. Astevaihtelutapauksia itimerensuomalaisissa kielissd
Radikaalissa astevaihtelussa erotetaan geminaattaklusiilien ja
yksindisklusiilien vaihtelu. Témén vaihtelulajin periaate on sama



kaikissa itimerensuomalaisissa kielissd sekd myds lapissa (riippuu
tavun avonaisuudesta tai umpinaisuudesta). Geminaattaklusiilien
astevaihtelua pidetdin varhaisempisyntyisend (koska se ilmenee myos
vepsdssd ja liivissd sekd lapissa). Pddperiaate on kaikissa kielissad
sama: vahvan asteen geminaattaklusiilia vastaa heikossa asteessa
lyhyempi geminaatta tai yksindisklusiili. Esim.:

suomi: tikka — tikan, kuppi — kupin, hattu — hatun

karjala (1iv.): lukku — lukut, ottoa — otan, pappi — papin

vepsa: rikkob ’tappaa’ — rikon ’tapan’, ottab — otan

vatja: leppd — lepdd, pankka — pankaD, aukko — aukoD

eesti: kepp — kepid, lukku *lukkoon’ — lukkii *lukkoa’

liivi: kaits *kattaa’ — kataf (3. pers.), rikkidi rikkaita’ — rikkaz
'rikas’

(ks. Azpiku HapomoB CCCP 1966; Kettunen 1960).

Vepsissd astevaihtelua tavataan vain pohjoismurteessa. Pidetdén,
ettd alkuperdinen astevaihtelu esiintyi laajemmin (XsmsuisitHeH
1954). Nykyisid itdmerensuomalaisten kielten astevaihtelussa
vallitsevia suhteita rekonstruoidaan seuraavalla tavalla: kk:kk, t:tr,
pp:pp  (kk', ', pp" D.VBubrichin merkinnin mukaan).
Geminaattaklusiilia vastasi heikossa asteessa lyhyempi geminaatta.

Lapin kielessd klusiilit ovat muuttuneet soinnillisiksi: Sabb
’sitka’ — Sabe siiat’; audd ’luoti’ — nude luodit’; nogge ’lukea’ —
noga ’luen’ (ks. S3biku HapogoB CCCP 1966: 159).

Alunperin astevaihteluun osallistuivat vain geminaattaklusiilit.
Myohemmin  vaihteluun alistuivat my6s affrikaatat  ja
yksindisklusiilit. Affrikaattojen pituusvaihtelu on yhdistettdvissa
geminaattaklusiilien vaihteluun. Téllaista vaihtelua on esim.

karjalassa (1iv.): pat't’s ‘ahat — pat s as, kut 't Suo — ku,t Sutah

eestissi: mettsa “metsidd’ — metsa “metsin’, seittsé ’seitsemin’ —
gen. seitsme

vatjassa: vattsa — vatsassa, kutsua — kutsun

inkeroiskielessi: metsa — metsan (Kettunen 1960).



Yksindisklusiilit vaihtelivat lyhyemmin klusiilin kanssa:
k:k, t:t, p:p. Heikentyneet klusiilit £, 7, p soinnillistuivat ja
muuttuivat spiranteiksi. Spirantit eivdt esiintyneet kuitenkaan
nend-ddnteiden jéljessd (byopux 1948: 137; Hakulinen 1968: 52).
s:n heikkoasteinen vaihteluparinsa *z on varhain muuttunut
h:ksi (byopux 1948: 137). E.N.Setdlin mukaan on totuttu
pitimddn k:n, #:n, p:n kantasuomalaisina astevaihtelupareina
soinnillisia spirantteja *y:ta, *d:ta, *f:ta (D.V.Bubrich kayttda
merkkejd G, D, B). Esimerkit vanhasta kirjasuomesta ja -
eestistd osoittavat, ettd klusiilien heikkoasteisina vastineina
olivat  spirantit (ne esiintyvdt erdissd nykysuomen
murteissakin). Muut itdmerensuomalaiset kielet eivdt anna
mahdollisuutta péételld, mitkd &dinteet olivat klusiilien
heikkoasteisina vastineina. Sitd vastoin lapin astevaihtelussa
kin, tn ja p:n heikkoasteisina vastineina tavataan mm.
soinnillisia spirantteja: juokket — juoyan (’jakaa — jaan’), gietta
— gieda (kési — kdden’) (Rapola 1966: 49).

Nykyisissd itdmerensuomalaisissa kielissd k:n  vastineina
esiintyvit o (kato), v, j, g; :n vastineina o, r, [, 0, d, v (w), j; pmn
vastineina — o, v. Usein on tapahtunut assimilaatio: *ng > nn, *nd
> nn, *mb > mm, *ly > [l jne. Maidrittyjen vastineiden
ilmestyminen riippui rinnalla olevien vokaalien ja edellisen
konsonantin vaikutuksesta.

Kantasuomen aikana syntynyt yksindisklusiilien astevaihtelu
(eli k&:n, £:n, p:n vaihtelu muun konsonantin tai nollan kanssa) on
ominaista vain itdimerensuomalaisille kielille. On laajalti levinnyt
mielipide, ettd yksindisklusiilien vaihtelua puuttuu vepsdssd ja
litvissd (L. Kettunen, L. Hakulinen). L.Kettusen mielestd ndissi
kielissa ei sitd koskaan ole ollutkaan (Kettunen 1960: 27-28, 156-
158, 39-40). Pidinvastaisella kannalla ovat olleet D.V.Bubrich
(1948) ja P.Ariste (1956). Vepsin kielen tutkija M.M.Hamél4inen
on véittdnyt, ettd vepsdssd on ollut samanlainen vaihtelu kuin



kaikissa muissakin itdmerensuomalaisissa kielissd (XsamsuistitHeH
1954: 107-108).

Erdissd kielissd vahvan asteen klusiilit ovat sdilyneet
nykykielessd (suomi, erdit karjalan murteet, vatja), erdissi taas ne
ovat muuttuneet joko soinnillisiksi (vepsd) tai puolisoinnillisiksi
liuduntuneiksi &dédnteiksi (inkeroiskieli, eesti). Tatd kehitysta
pidetddn tavupainoituksessa tapahtuneiden muutosten
seurauksena.

Esimerkkejd yksindisklusiilien astevaihtelusta:

eesti: vedama ’vetdd’ — vean *vedan’, selg — selja ’seléat’, lintu —
linnu ’linnun’, regi — rees

karjala (liv.): kurgi — kurret, halgo — hallot, lagi — lais, jogi —
Jjoven, poigu — poijan, pitky — pitkdt

vatja: pata — paaD, kutoa — kuon, itked — idgen, nauta —
aavvaD

inkeroinen: kurGi — kureD, kanDo — kannon (Kettunen 1960).

Suffiksaalin astevaihtelun sdidntdjen mukaisesti klusiilit
esiintyivdt  painollisen tavun jdljessd. Niiden oletetut
heikkoasteiset vastineet *y, *J, *f ovat esiintyneet painottoman
tavun jdljessd. Suffiksaalin astevaihtelun nykyisid suhteita
kuvastavat seuraavat muodot:

eesti: kaste ’kasteen’, pime — pimeda ’pimeédn’, korge, ajada
’ajaa’, vedada *vetdd’, saagu *saakoon’, pidagu *pitdkdon’;

vatja: annaG ’anna’, kaseG ’kaste’, saaf} ’saa’, annaff ’antaa’
(Kettunen 1960).

inkeroinen:  jddf ’jad’, tuuf ’tuo’, leikkajaa ’leikkaa’,
tempajaa, kastehel, pirehest (Jlaanect 1966).

Suomen kielen suffiksaalisen s ~ *z -vaihtelun heikkoa astetta
edustaa / sellaisissa murteellisissa ja runokielisissa muodoissa:
kirvehind > kirveind, kalahan > kalaan, tultihin > tultiin jne.

Seuraavassa  tarkastelemme Kelton inkerildismurteessa
vallitsevia astevaihtelusuhteita.
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Radikaali astevaihtelu

Murteen geminaattaklusiilien astevaihtelu ei eroa suomen
kirjakielen vaihtelusta, ts. vahvan asteen geminaattaklusiilia kk:ta,
tt:ta, pp:ta vastaa heikossa asteessa £, p, t.

k < *kk
kelkka — kelkan, kukko — kukon, jakku — jakun, penkki — penkit,
kokka — kokan, lusikka — lusikan, naperkka *kori’ — naperkan

Penkit olliit ympdr tuppaa, kaik sellaiset levijdst lavvast tehty.

Mie istun jakul.
t<*t
kontti — kontin, tatti — tatin, rotta — rotan, katto — katon, nuttu —
nutun, hattu — hatun, huttu ’perunamuusi’ — hutun, kiruttaa

kirjoittaa’ — kirutan
Siel” on semmone mdno, jottei harakat katol kestd (sp.)
p<‘pp
keppi — kepin, kuappi — kuapin, kuppi — kupin, ndppi — ndpin,
suappaat — suapas
Jos kaik vaivat saisit vat 't ii, nii kupitkii oisiit jo kukkopidnndid (sl.)

Yksiniisklusiilien  astevaihtelu =~ murteessa  poikkeaa
huomattavasti yleiskielen vaihtelusta.

Yksindis-k:n astevaihtelu
Avoimen tavun k:lla on nykysuomessa heikossa aseessa useita
vaihteluvastineita, esim. jakaa — jaan, luku — luvun, jdlki — jdljen,
hanki — hangen jne. Kelton murteessa vahva-asteista k:ta vastaa
heikossa asteessa v, j, ja kato. Tarkastelun pohjana on ennen
kaikkea M.Rapolan tutkimus Suomen kielen &didnnehistorian
luennot (Rapola 1966).
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1. k:n vaihtelu lyhyen vokaalin jiiljessii
Kahden samanlaisen vokaalin vilissa

Tiassd asemassa tavallista on k:n heikkoasteisen vastineen * y:n

kato.

k:o
jakkaa (jakaa-) — juan, tehhd (teke-) — tien, rek (reke-) ’reki’ —
rien, muata < *mayattak — makajaa, tiil', tiil't < *tdydlld,
*taydltd

putkahtaa riest "hypiti reestd’

Hid tietti uuvvet suappaat.

Esimerkeistd kuvastuu erds Kelton murteen erikoisuus: ensi tavun
pitkd vokaali on aina muuttunut diftongiksi (jakaa — jaan > juan).

Joskus k£ on yleistynyt heikkoon asteeseen, esim. lakassa
’lakaista’.  Voi olla, ettdi se riippuu henkilokohtaisen
ddntdmistavan erikoisuuksista, koska on kdytdssd myods sanan
foneettinen variantti luajessa, jossa pitkd vokaali on
diftongiutunut ja diftongin jéljessd on siirtyma-j.

Kahden u:n tai y:n vilissa k:ta vastaa heikossa asteessa aina v.

k:v
suku — suvun, luku — luvun

Se pappi luk sil” ne luvut.

Kahden o:n vilissé spirantin v-edustusta tapaa sanassa kovota
(kovota yhteen) ’koota’. Molemmissa tapauksissa on paikallaan
selitys, ettd *y on kadonnut, minkd jdlkeen tavurajan
tahdennykseksi on syntynyt labiaalisen vokaaliympériston
vaikutuksesta siirtymi-dianne v (Rapola 1966:60).

Kahden erilaisen vokaalin vilissd
Kahden erilaisen vokaalin vélissd k:n kanssa vaihtelee kato
(0),v,].
k:o
hik (hike-) — hien, mdk (mike-) — miden [. midjen, ndhhd (ndke-) —
n’idn, koitella ’kokeilla, koettaa’

12



Hidi tek tyotd otsa hies.
Talo seisoo midem_ pidl.
k:v
lukkii (luke-) ’lukea’ — luven, ndko — n'idvon, kykenen — kyvetd,
keko — kievon, rako — ruavot, vako — vuavot, pako — olla puavos
Hidi on n’idvoltdd isdhen.
Hyo pan 'n’iit suuren kievon heinii.
k:j
jok (joke-) — juojen, vik’ (vike-) — vidjen, sika — sijan, lika —
lijan, lak (lake-) — luajen, nok (noke-) — nuojes, sekasin — sejata
lijottaa poukkuu ’liottaa pyykkejd’
Juojes om_ paljo kalloi.

Pittdd sejata taikina.

Luajes riippuu semmone lamppu.

Kuten ndkyy esimerkeistd, murteessa hyvin harvoin tapaa
puhdasta katoa kahden vokaalin vélissd. M.Rapolan mukaan kato
on tissd tapauksessa luonnollinen tulos * y:n artikulaatiotavan
hollentymisestd, ja vastaavalle kohdalle vokaalien viliin tullut ; tai
v sekundaarinen dédnteensiirtymé (Rapola 1966:58). v on kehittynyt
alkuperdisen *y:n  paikalle, jos se on labiaalivokaalien
naapuruudessa (luven, n’idvéon). Lyhyen i:n jdljessd * y:ta edustaa j
(lika — lijan, sika — sijan, vika — vijan).

V.Ruoppila on silld kannalla, ettd j on muodostunut i:n jélkeen ja v
labiaalivokaalin kdydessé edell tai jdljessd jo palataalispirantin kadon
yhteydessa (*iydn > ijdn eikd *iydn > idn > ijdn) (Ruoppila 1955:28-
29). *y > j -kehitys on tapahtunut myds tavurajalla e:n edelld, silloin
kun sanan paradigmamuodoissa kehittyi lyhyestd vokaalista diftongi
(kdki — kden > kidjen, viki — vien > vidjen, joki — joen > juojen).
Nami diftongit ovat mahdollisesti kehittyneet pitkistd vokaaleista
(mikd on ominaista Kelton murteelle). Ja pitkd vokaali olisi voinut
syntyd ensi tavussa ndissé tapauksissa palataalispirantin kadon vuoksi
(Ruoppila 1955:29). Néin ollen kehitys olisi tapahtunut seuraavasti:
*kdyen > kdden > kiden > kidjen.
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M.Rapola antaa toisenlaisen selityksen (Rapola 1966:61, 103-
104). Han pitdd sellaisia muotoja kuin vidjen, juojen myos
ruavon, nidvon jne. kontaminaatiotapauksina. Rapolan mukaan
ndmi tyypit ovat y:n kadon aiheuttamia sekamuotoja: spirantin
kadottua eritavuiset vokaalit ovat midrdehdoin ja méérdalueilla
yhtyneet pitkéksi vokaaliksi (joe > joo, rao > raa), madraehdoin
toisilla alueilla sdilyttdneet kvaliteettinsa, minkd jélkeen
kummankin kehityslinjan tulokset ovat kontaminoituneet niin,
ettd pitkd vikaali sellaisenaan tai diftongiutuneena on vallannut
ensi tavun, mutta toisen tavun vokaali on sdilynyt: joon + jo(j)en
> joo(j)en >juojen; raat + ra(v)ot > raa(v)ot > ruavot. j ja v
sisdltyvét ndihin muotoihin siirtyma-danteina.

2. k:n vaihtelu pitkdn vokaalin jiljessdi
k:o
ruaka ’raaka’ — ruat
Marjat ovat viel ruat.
k:v
ruoka — ruuvvan (taivutusmuodoissa on pitkd u), muuvval
‘muualla’ (vrt. muukalainen)
Liharokka se ol niiko hautajaisruoka, ja sit muut ruuvvat.
Ruuv(v)an-edustus perustuu y:n katoon umpitavussa, jonka
jdlkeen syntynyt triftongi uoa on suorittanut kehityksen > wuua,
tavurajalla on ilmestynyt siirtyma-v (-vv).
k:j
piika — piijan, liika — liijjan
Ensi tavussa on pitkd i, tavurajalla siirtymé-j (-jj).

3. k:n vaihtelu diftongin jiljessdi
k:j
aika — ajan < *aiyan, poika — pojan, reikd — rejjdn, taika — tajjan,
loikoo — lojon, vaikenen — vajjeta
Se sit ndhhdd ajam_ mittaa.
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k:v

leuka — levvan, hauki — havven, kavva ’kauvan’, kivkaan — kivvas
“kiuas’, lavvantak < *lauyantaki (ks. Rapola 1966:69).

Kala avataa auk levvan alt ja otetaa sisukset pois.

Anna hullul pilli, niin se puhhuu niin kavva, ko halkijaa (sp.)

i-loppuisen diftingin jéljessd samoin kuin pitkdn i:n jdljessd
murteessa on ilmestynyt j. Tdémd on helposti selitettdvissi:
diftongin kohdalla — *y on kadonnut, minka jélkeen diftongin i on
siirtynyt konsonantin funktioon toisen tavun alkuun (samoin kuin
yleiskielessd), pitkdn i:n kohdalla — j-edustus perustuu *y:n
katoon, jonka jdlkeen vokaalilla alkavan ii:td seuraavan tavun
eteen ilmestyi j, jonka artikulaatio on hyvin ldhelld i:n
artikulaatiota (/itka — liijjan).

Aivan samoin on selitettdivd v:n ilmestyminen wu-loppuisen
diftingin ja pitkén u:n jéljessa.

Muissa tapauksissa k:n vaihtoehtona esiintyy kato (ruaka —
ruat).

4. k:n vaihtelu konsonantin jiljessii
lk-, rk- yhtymiit
Kelton murteessa /k-, rk-konsonanttiyhtymissd k:ta vastaa aina
heikossa asteessa kato. On huomautettava, ettd y:n katoedustus
likvidan jéljessd on sddntond suomen kaikissa itdmurteissa,
inkeroiskielessd sekd osittain karjalan murteissa. Sama koskee
kaikkia Inkerin suomalaisia murteita. Kelton murteessa kato on
téssd tapauksessa yleistd riippumatta vokaalien yhteyksista.
lk-
jalka — jalan, selkd — seldn, velka — velan, halko — halot, ndlkd —
ndldn, jdilki —jdlet, olki — olen, sylkii ’sylked’ — sylen, alkaa —
alan, hid ilkijdd hén ilkedd’ — mie en ilent mind en iljennyt’
Kalan selds om_piikit.
Ei ndldst vatsa halkii (sl.)
Kuka unijaa uskoo, se tyhjdd jdlest ajjaa (sl.)
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rk-
varkaan — varas, hdrkd — hdrdn, mdrkd — mdran, kurki — kuret,
sdrkii ’sarked’ — sdren, jdrki — jdreton uppiniskainen’
Kuret lensiit eteldd.
Hdrdn pid ol’ kattilas, ko hditd piet 't 'ii Mattilas.
Niin om_paikallaa ko Jyren pdivd. (sl.)
nk-yhtymd
nk-yhtymd on Inkerin suomalaismurteissa astevaihtelun
ulkopulella: henki — henken, kenkd — kenkdn, lanka — lankan,
hanki — hanken, aurinko — aurinkon, vahinko — vahinkon,
kuninkaan — kuninkas.
Hidi istu aurinkom_paistees.

Mie loysin hevoskenkdn tarhast.

Sit ne vuatteet pit” hankel vijjd.

L.Kettunen totesi, ettd dyrdmoisilld ja savakoilla 7k oli
vaihtelematon (Kettunen 1930:195). Hin piti titd nkn
vaihtelemattomuuta alkuperdisend piirteend. M.Rapola oli silld
kannalla, ettd nk:n heikkoasteisena vastineena oli kantasuomessa
ng ja yhtyi Lauri Postin (Suomen murteiden @dnnehistorian
kysymyksid, Virittdjd, 1951) selitykseen: myohdiskantasuomessa
vaihtelivat nt.nd, mp:mb, nk:ng, suomen murteissa tapahtuneiden
assimilaatioiden tuloksena olivat geminaatat nn, mm, ny;
viimeinen merkitsi suomen kielen jérjestelmédn kannalta uutuutta
eikd osa murteita omaksunut sitd, mikd johti vahvan asteen k:n
yleistymiseen  (Rapola  1966:88).  V.Ruoppila  perusteli
kahtalaisuutta #nk:n heikkoasteisen vastineen edustuksessa
suomen murteissa my0s L.Postin esittimin selityksen pohjalta
(Ruoppila 1955:30).

hk-yhtymd
Tdma  konsonanttiyhtymd@  murteessa, samoin  kuin
yleiskielessdkin, on osittain mukautuneena vaihteluun: pihka —
pihkan, rahka — rahkan, tuhka — tuhkan, keuhko — keuhkot, mutta
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nahka — nahan, uhka — uhan, pehko ’pensas’ — pehon, vihko —
vihon, pyyhkii — pyyhin, puhkesiit — puheta ’puhkesivat —
puhjeta’.

Rikas pidsoo rahallaa, mutta koyhd selkdnahallaa. (sl.)

Puihee alkaat puheta lehet.

Tamidn vakiintumattomuuden perussyynd pidetddn hk:n
astevaihtelun myohédsyntyisyyttd. On piitelty, ettd astevaihtelun
syntymisen aikoihin sen ulkopuolelle jdivédt sekd s:n ettd A:n
jélkeiset Kklusiilitapaukset ja ettdi ndmd vasta kantasuomen
vaihtuessa varhaissuomeksi, -viroksi, -karjalaksi jne. eri tavoin
alkoivat ~ mukautua  vokaalin ja  likvidan  jélkeisiin
vaihtelutyyppeihin (Rapola 1966: 78).

sk-yhtymidi

Konsonanttiyhtymdd pidetddn alkuaan vaihtelemattomana.
Nykyéddn se on kirjakielessd osittain ja itdmurteissa kokonaan
mukautunut  vaihteluun (samoin vatjassa, karjalassa ja
inkeroiskielessd). Inkerildismurteissa sk vaihtelee s:n kanssa,
mutta ei kuitenkaan tdysin sddnnollisesti, minkd ilmidn
V.Ruoppila totesi dyrdmoismurteiden kohdalla (Ruoppila
1955:33). Esim.: poski — poset, vaski — vasen, koskii ’koskea’ —
kosen, kdskii — kdsen, uskoo — uson, laskii — lasen, iskii — isen,
viskaan — visata, mutta leski — lesken.

kahen kesen ’kahden kesken’

Mie lasen midjest kelkal.

Tytot lauloit enstdin sulhasen virsii ja sit sulhasen pit’ visata

sinne seulaa hopjarupla.

Em_mie uso, jot se kavvyy palamaa, ko se om _ mdrkd.

Esimerkeistd nikyy, ettd Kelton murteessa sk:s -vaihtelu on
yleistd lyhyen vokaalin jéljessa.

Pitkén vokaalin ja diftongin jéljessd esiintyy vaihtelematon sk:
siaski ’saaski’ — sidsken, laiska — laiskan, liuska — liuskan, raiska —
raiskan.
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Tuiskuttaa lunta.

Nykyinen sk:n astevaihtelun epdjohdonmukaisuus johtuu
osittain siitd, ettdi myO6hemmin omaksutut lainasanat eivét ole
endd mukautuneet vaihteluun (Ruoppila 1955:35): kuasku —
kuaskun, ruoska — ruoskan, tuska — tuskan.

Mummo kuaskus ™ kuaskuloi lapsil.

th-yhtymd

tk on murteessa sdilynyt kaikissa asemissa, samoin kuin
yleiskielessdkin (M.Rapola ei késittele titd tapausta ollenkaan
astevaihtelun yhteydessd). Kelton murteessa on: itkii ’itked’ —
itken, pitkd — pitkdn, matka — matkan, putkahtaa — putkahan.

Kissa putkaht katolt.

D.V.Bubrich pitdd hk:n, tk:n, sk:n kantasuomalaisina vastineina
hkta, tkita ja skita (hk', tk', sk hinen oman merkintinsi
mukaan). Héan totesi, ettd k-, sk-yhtymidt ovat jddneet
astevaihtelun ulkopuolelle (pitkd — pitkdt, leski — lesket), ja hk-
yhtymédn kohdalla ilmenee taipumus vaihtelemattomuuteen
(nahka — nahkan) (byopux 1948:141-143).

nen-loppuisten nominien partitiivi
Muoto on vahva-asteinen, analogian antajina ovat
todenndkodisesti  olleet nominatiivimuodot:  ndlkd(i)ne —
ndlkd(i)std, hyvinmakune — hyvinmakusta, likane — likasta,
nahkane — nahkasta, ndkone — nékostd.
Ilma on oikein synkdn ndkostd.

5. k:n vaihtelu konsonantin edessdi

Suomen murteissa on rinnakkaisia muotoja: kakla — kaula,
kakra — kaura jne. L.Hakulinen pitdd sellaisia muotoja kuin
kaula, nauraa astevaihtelusta riippumattoman &ddnnerakenteen
kehityksen tuloksena (Hakulinen 1968:55). Kelton murteessa
tassd tapauksessa vallitsee suhteellinen yhdenmukaisuus: kaula,
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naula, neula, kaura, nauris, nauraa, seula; mutta kuitenkin
nieklijdine *ampiainen’, ekle ’eilen’, muamykrd *myyré’.

D.V.Bubrich rekonstruoi kantasuomessa vallitsevia
suhteita seuraavalla tavalla: kakla — *kaylat, kakra — *kayrat
jne. (Bubrichilla kaGlat, kaGrat. Tiassd ja alempana
kdytdimme yleisemmin kéytettyjd merkkejd).

Toisissa itdmerensuomalaisissa kielissd yleistyi heikko aste,
toisissa taas vahva aste (esim. karj. kagla, nuagla, eglen, kagra,
nagrua) (byopux 1948:143-144). Niin ollen Kelton murteessa on
yleistynyt heikko aste, ja kehitys tapahtui *yl > ul, *yr > ur.
P.Ariste oli my®0s silld kannalla, ettd rinnakkaiset muodot kaula ja
kakla edustavat kantasuomen vaihtelusuhteita kakla — *kaylan.
Todisteeksi hédn tuo esimerkin eestin murteesta, jossa astevaihtelu
on sdilynyt: kakl (< *kakla) — kaala (< *kaylan) (ks. XakynuHen
1953: 297). M.Rapola myds mainitsee timén tapauksen, mutta
hian  pitdd  tdtd  vaihtelua  syntyneend  myOhempien
kvantiteettimuutosten johdosta (Rapola 1966:36).

Samassa kohden D.V.Bubrich kaésittelee *lakja — layjat
-vaihtelua. Nykysuomen muoto /aaja edustaa heikkoa astetta.
Kelton murteen /lakija ’lakeus, aukea’ edustaa vahvaa astetta
(samankaltaisia ovat korkija korkea’, valkija ’valkoinen’).

Yksindis-t:n astevaihtelu

Nykysuomen yleiskielen #:td heikossa asteessa edustavat:
vokaalien vilisessd ja /:n jéilkeisessd asemassa d (rata — radan,
lehti — lehden), likvidan ja nasaalin jéljessd tdmén assimiloituma
(valta — vallan, pusertaa — puserran, antaa — annan), s:n jéljessi
ei ole vaihtelua (musta — mustan).

Kuten kn astevaihtelun yhteydessd jo esitettiin, myds #n
vaihtelussa edellytetdéin heikkoasteisten muotojen palautuvan
soinnillisen spirantin sisélténeisiin alkuasuihin. Nasaalin jdljessd on
edellytetty vaihtelua #:d. Nykyisen yleiskielen #:d -vaihtelun
katsotaan syntyneen ruotsin kielen vaikutuksesta vasta 1800-luvulla
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(Hakulinen 1968:52-53; Bbyopux 1948:140). Sitd todistaa se, ettd
kansanmurteille tima &&nnevaihtelu on miltei tuntematon. Inkerin
murteissa d-ddnne ei esiinny lainkaan. Kelton murteessa (kuten
kaikissa suomen itdmurteissa) myohdiskantasuomen *¢ vokaalien ja
h:n jéljessd on edustettu kadolla (o:lla), v:lla, j:1la ja A:lla.

1. t:n vaihtelu lyhyen vokaalin jiljessdi

Kahden samanlaisen vokaalin viilissd

t:0 < *o
pata — puat, sata — suat, sattaa ’sataa’ — ei sua, pittdid — piin
pidin’, ves’ (vete-) — vien, uotella ’odottaa’, iel pdi ’edelld’,
iespdi, ies *edessd’

Ait” pan’ puan kiukaahe.

Mie pi in hattuu kidjessdin.

Ne pit’ lijottaa varis vies.

Ylpeys on lankemuksen iel . (sl.)

Pitkdn e diftongiutuminen *ede-vartaloissa on laajalti
levinnyt piirre.  Sitd  tavataan paitsi inkerildis- myos
savolaismurteissa. Yhdenkaltaisuus ei liene pelkkd sattuma.
V.Ruoppila pitdd sen johtuvan siitd, ettd diftongiutumistendenssi
on ollut murteissa voimakas niithin aikoihin, jolloin
dentaalispirantti katosi kahden e:n vélistd (Ruoppila 1955:40).

Kahden erilaisen vokaalin vilissd
t:o

katu — kaun, kot — koin, kis'— (kéte-) — kiden (my0s kidjen),
kuttoo ’kutoa’ — kuon (my0s kuvonm), pittid — pien, puottaa
‘pudottaa’, vat’ — vain

Likel mein koist ol” metsd.

Pien lasta kidest.

Hein talo ol” kaun pids.

Se ol’ pyhdpuku, ei sitd arkpdin pietty.
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try
sota —sovan, sus’ (sute-) — suven, syvam ’sydan’, kattuu ’katua’ —
kavun, mato — muavon, sato — suavon, nato — nuavon, lattoo —
luavon, veto — vievon
Isd kuol” sovas.
Nuavol ol’ viis” lasta.
Kel t'id morsija joutuu, se ei kavu kauppojaan.
Luavo puita pinnoo.
t:j
vettdd — vejdn, itu — ijut, suaje ’sade’ — satteet
tuaje *tade’ — tatteen, kis — (kite-) — kidjen (myos kiden)
Pdivi ko mdnnoé maille pilvee, nii sanotaa, jot huomeen on

suaje.

Oikein pal’jo ko teht'ii tyotd, nii sit pyrkiit kidjet

muurehtummaa.

Kuten ndkyy esimerkeistd, lyhyen vokaalin jiljessd o:n
edustus on kirjavaa. Usein kehitys on ollut samansuuntainen
kuten k:y -vaihtelussa. Tdhdn ilmi6on on kiinnittinyt huomiota
M.Rapola. Hén on osoittanut, ettd sekd palataali- ettd
dentaalispirantin itimurteinen edustus on suurin piirtein sama:
sama vokaaliympdristd on provosoinut saman siirtymén
lahtokohtien erilaisuudesta riippumatta (Rapola 1966:102).

0 > o on yleisedustus (pata — puan, katu — kaun jne.) Erittdin
yleinen on téssd tapauksessa siirtymd-ddnteeksi tulkittava v,
milloin spirantin edelld on ollut labiaalivokaali (sovan, syvdin,
kavun “’kadun’) Siirtymi-j:n ilmestyminen ndyttdd Kelton
murteessa olevan johdonmukaista.

Muodot suaje, tuaje ovat V.Ruoppilan selityksen mukaan
syntyneet seuraavan kehityksen tuloksena: *sadek > saa.e > suae >
suaje. Samansuuntainen kehitys oli sanoissa muavon, suavon, vievon
jne. V.Ruoppila ldhtee siitd, ettd spirantin kadottua sitd edeltidnyt
vokaali on diftongiutunut ja sitten tavurajan selventdmiseksi on
muodostunut siirtymé-adnne (Ruoppila 1955:39).
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M.Rapola ndisséd tapauksissa viittaa kontaminaatioselitykseen
(Rapola 1966:103-104) (Tarkemmin esitelty A:n astevaihtelun
yhteydessd). Sen mukaan d:n katoedustuksen jatkokehitys olisi
tapahtunut néin: maat + maot > maa.ot ~ maavot (muavot); saa-
+ sae- > saa.e ~ saaje (suaje) jne.

j-edustusta tapaa myo0s sanassa kdsi — kidjen, mutta siind se ei
ole vakiintunut (my®0s kiden); samoin midjen ja miden.

Muutama nomini on astevaihtelun ulkopuolella: peto — peton,
hditd — hdtdn, itd —itdn, ytim *ydin’ — yt ‘imen.

2. t:n vaihtelu pitkiin vokaalin ja diftongin jiljessii
Edustustavat ovat suunnilleen samat kuin edellisissa kohdissa.

Pitkdn vokaalin ja sithen palautuvan diftingin jiljessdi
t:v(v)
kuus (kuute-) *kuusi’— kuuv(v)en, uus (uute-) — uuv(v)en, luuta —
luuv(v)an, huuta — huuv(v)an, pyytid — pyyv(v)in, tyytyy —
tyyv(v)yn, kuatuu *kaatua’ — kuavun, hyyteen — hyyvve < *hyyoek
Mitd sie huuvvat?
Pittdd tehhd kaik uuvvestaa.
Ei hid siihe oikein tyyv(v)y.
()
viis' (viite-) — viijen, riita — riijelld ’riidelld’, vuat’ii ’vaatia’ —
vuajin
Hyo riiteloot, riijelkodt vua.
Erdissd sanoissa tapaa myos katoedustusta: kuataa ’kaataa’ —
kuan, ruataa ’raataa’ — ruan.

Diftongin jiljessii
vy
lauta — lavvan, rauta — ravvan, poytd — povvdn, hauta — havvata
’haudata’, loytid — lovvdn, joutuu — jovvun, tdys’ (tdyte-) —
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tavven, vuos’ (vuote-) — vuuvven, syyvvd ’syoda’, juuvva, myywd,
kdvvd, lyyvvd

suap syyvvdksee

Pie ’pida’ jalat povvin al.

Myo jovvut 't'ii kot 't ii.

Lumlapija tehhdd lavvast.

Taivas on tdvves pilves.

Pittdd kdvvd iltasil varraimpaa makkaamaa.

i)
paita — pajjan, aita — ajjan, maito — majjon, t'ietdd — t'iijen, kaita
— kajjan, voiteen — vojje ’voide’

Hid pan’ pajjan pidl.

Pakkasel talvel jos ndinikkdd varis tulloo ridkkymdd, n’ii

tiijet, jot sit jo ilma hoplendo.

Pitkén i:n ja i-loppuisen diftongin jiljessd #:td edustaa heikossa
asteessa j, pitkén u:n (y:n) ja u:n (y:n) siséltdvan diftongin jiljessd — v.
Némai tapaukset tulkitaan spontaanisiksi siirtyma-aannekehittymiksi.
jm ja vin merkitseminen yksindiskonsonantiksi tai geminaataksi
riippuu eri yksiloiden puhetavasta ja kirjoittamisen tarkkuudesta
(paijan tai pajjan, vuuven tai vuuvven).

Poikkeuksen yleisestd sddnndstd muodostavat puhuttelusanat
dit'i — dit'in, setd — setdn, tdt'i — tdt'in. Poikkeuksen selitetdén
johtuvan lasten kielen vaikutuksesta (Rapola 1966:111).

3. t:n vaihtelu konsonantin jiljessd

ht-yhtymd

ht:h

Sitd vastoin kuin suomen kirjakielessi esiintyy ht:hd -vaihtelu,

Kelton murteessa 4t vaihtelee aina /:n kanssa, ts. /4:n jdljessd #:n
heikkoasteisena vastineena on kato. A-edustuksen M.Rapola
yhdistdd vokaalien jélkeiseen katoedustukseen. Tdméan késityksen
mukaan ht-yhtymd, kuten st-yhtymikin, on ollut alkuaan
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vaihtelematon, mutta joko kantasuomalaisen ajan lopulla tai
varhaiskantasuomalaisissa murteissa joutunut vokaalien jilkeisten
vaihtelutapausten tarjoaman mallin mukaiseen vaihteluun
(Rapola 1966:91).

Painollisen tavun jiljessd: leht i — lehen, vahti — vahin, tiht'i —
tihet, yks' (vhte-) — yhen, mahtaa — mahan, tahtoo — tahon, ldht ii
’lahted’ — ldhen, puhtaan — puhas *puhdas’, ahtaan — ahas.

Siemenet sdilytet 't ii kuivas kohas.

Onkos kirkko niin tdynnd, jottei pappi sissdd mahu? (sl.)

Kerran t'ie, kahist katso. (sl.)

Syksynen yo ajjaa yheksdl hevosel. (sl.)

Jos olet kirppu, nii keikaha kynnelle. (sp.)

Kauempana sanassa on myos vallalla vaihtelu ht:h: unohtaa —
unehuttaa, jyrdhtell6o — jyrdhelld, valehtelloo — valehella.

Enstdin alkaat pilvet kypsyy ja varistaa, sit alkaa vast salama

iskii jyrdhelld, sit tulloo suaje.

Ilt-, rt-, nt -yhtymiit
Likvidan ja nasaalin jdljessd murteessa, samoin kuin
yleiskielessékin, esiintyy heikossa asteessa timén assimiloituma.
It:ll
silta — sillan, ilta — illan, pelto — pellon, valta — vallan, altaan —
allas, selt’i ’silli’ — sellin, kieltdd — kielldn, viheltdd — vihelldn
Lehmdit laitet 't'ii kesdaikan metsdd, sit pellol pit’ joutuu.
rt:rr
virta — virran, parta — parran, kiertid — kierrdn, ymmdrtdd
ymmdrrdn, kumartaa — kumarrella, viertid — vierrdn, puortyy
pyorryn
nt:nn
ranta — rannan, pinta — pinnan, emdntd — emdnndn, antaa
annan, tyontdd — tyonndn, kintaat — kinnas, rakentaa — rakennan
Ei oppi ojjaa kua eikd t'ieto t'iel 't tyonnd. (sl.)
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Suomen kirjakielessd heikko aste esiintyy avotavun edessi,
kun nt-yhtymédd seuraa i-loppuinen diftongi: hdn emdnndi,
kasvannainen. Kelton murteessa tdssd tapauksessa ovat
vakiintuneet vahva-asteiset muodot: hid emdntoi — mie emdntoin,
hid isdntoi — mie isdntéin, kasvantaine — kasvantaista, kierentdine
— kierentdistd, synnyntdine — synnyntdistd.

Ostet 'tii kierentdistd pulkkaa.

st-yhtymd

Sanan vartalossa st ei vaihtele: kastaa — kastan, muistaa —
muistan, huastaa — huastan, paistaa — paistan, istuu — istun, ostaa
— ostan, musta — mustan, mustikka — mustikan.

Kissan kaulas ei makkara kestd. (sl.)

Mie ko huastoin suuhuin tyhjdks.

s-vartaloisten verbien 1. ja 2. infinitiivissd sekd passiivin
preesensissd on ss: pessd < *pestdk, pesses ’pestessd’, pessdd
‘pestiin’, pidssd, juossa, seissa, karissa, nuolassa, lakassa.

Pittdd pidssd vdllempdd kot 't ii.

Ensimmdiseks kevvdil alkaa noussa orasheind, poltikkaisii ja

kaikelaista sellasta.

Samat  muodot  (pessd, valassa) ovat  ominaisia
kaakkoismurteille, mikd on M.Rapolan mielestd katkelma
sdaannollistd sz:n astevaihtelua (Rapola 1969:141).

st:ss -vaihtelu esiintyy karjalan murteissa ja inkeroiskielessi
(inker. mussaD ’mustat’, issun ’istun’, ossettu ’ostettu’).
V.Ruoppilan mielestd tdmi vaihtelu on vanha karjalainen piirre ja
se on kuulunut myds &dyrdmdismurteeseen, mutta naapuri-
murteiden vaikutus oli niin voimakas, ettd vain tietyt muodot ovat
jadneet heikkoasteisiksi (Ruoppila 1955:49-50).

tr-yhtymdi
Tami konsonanttiyhtyméd on Kelton murteessa sdilynyt: atra
‘aura’, tetri ’teerl’, katra.
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Suur katra kannoi.

Mutta kuitenkin néyrd < neyrd (vrt. vatja nedra). D.V.Bubrich
edellyttdd tdssd tapauksessa kantasuomalaista vaihtelua atra —
*aorat jne. (byopux 1948:143-144).

Yksindis-p:n astevaihtelu

Kantasuomalaisen p:n  oletetaan vokaalin ja likvidan
jéilkeisessd asemassa vaihdelleen soinnillisen bilabiaalisen f:n,
nasaalin jdljessd b:n kanssa. Inkerin suomalaismurteissa p:n
vaihtelu ei eroa yleiskielen vaihtelusta. Vokaalin, /:n ja »n
jéljessd p:ta vastaa heikossa asteessa v, mb on assimiloitunut.
Vanhimpia L.Hakulisen mielestd ovat v < *B, mm < mb -vaihtelut
(Hakulinen 1968:52).

1. p:n vaihtelu vokaalin jiljessdi

p:v
apu — avun, repo — revon, lupa — luvan, tupa — tuvan, koip —
koiven, kipu — kivun, leppddn — levdtd, siipi — siivet

Kupin rivas ol” halkima.

Miul ko kdi kivistdmmdd selkdd, n'ii en tahtont suaha missdd

rauhaa.

Tuul 'myllys ol’ sellaset pitkdt siivet, ja tuul’ pydritti niitd

siipiloi.

Auttaa-sana on poikkeuksellinen samoin kuin suomen
yleiskielessédkin (vrt. inker. avittaa, karj. liv. avvuttua). Hevonen-
sana on heikkovartaloinen.

Toiset hevoset seisoit kaul, ei ne kaik kujjaa mahtuneet.

2. p:n vaihtelu likvidan jiljessdi
p:v
kylpii — kylven, varpaat — varvas, arpa — arvan
Syksyl pojil tul” se arvannosto, kdiyt'ii ottamaa sotamieheks.
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3. mp-yhtymdi
mp:mm
hampaat — hammas, kampa — kamman, rampa — ramman,
lampaat — lammas, ldmpo — ldmmon, vanhemp — vanhemmat,
nuoremp — nuoremmat, suuremp — suuremmat
Hid ol” vanhemp minnuu, mut nuoremman ndkone(n).

4. -ista-, -isti -loppuiset verbit

p:n edustus téssd tapauksessa ei ole yhtendinen. Toiset verbit
ovat heikkoasteisia, toiset taas vahva-asteisia: revdssd ‘repaistd’,
temmassa *tempaista’, napissa ‘napista’, vapissa ’vapista’.

5. p:n vaihtelu konsonantin edessdi

Edustus on vahva-asteinen: sypld ’syyld’, kopra ’koura’,
hapras, sdpld, kaplas, hopld *holld’, hoplentdd, kdpristyy, mutta
kuitenkin vauras.

Nuora on hépld.

L.Hakulisen mukaan néissd sanoissa koskaan ei ollut
astevaihtelua, kirjakielen muodot (koura) ja murteissa tavattavat
(kopra) ovat syntyneet eri kehitystietd (Hakulinen 1968:55).
D.V.Bubrichin mielestd néissd sanoissa oli alkuaan &annelaillinen
vaihtelu (byOopux 1948:143-144). Héan rekonstruoi kantasuomen
vaihtelua seuraavalla tavalla: sypld — *sypldt, kopra — *koprat.
Kirjakielessd on yleistynyt heikko aste, erdissd murteissa vahva aste.

6. Erillisia sanoja

Kirjakielen sanaa kevyt murteessa vastaa kepyvd, sanaa kavio —
kapija.

Niim _ mdnndd, jot kapijat savuvaat.

D.V.Bubrichin selitykseen nojautuen (byopux 1948:143-144)
voidaan sanoa, ettd kirjakielen muotojen edeltdjid ovat olleet
kantasuomen heikkoasteiset vastineet: *kefja- > kevyt, *kafj- >
kavio.  Murteelliset muodot  perustuvat  vahva-asteisiin
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vastineisiin: kepyvd < *kepja, kapija < *kapja. Samantapainen on
hipijd *hipid’. -va ja -ja -tunnukset lienevit analogisia.

Astevaihtelun erikoistapauksia

Imperfektin mon. 3. persoona on Kelton murteessa (samoin
kuin kaikissa muissakin Inkerin murteissa ja inkeroiskielessd)
vahvavartaloinen: antoit, kuttoit, leipoit, alkoit, kavat't’iit
’odottivat’, lukkiit.

Keret't'ii heindt tehd, siin’ joutuit jo marjat, tarhaa pit” kdvvd

marjam _ poimintaa.

Sillo jo lehet alkoit tulla puihee.

L.Kettusen mielestd analogiaa nidille ovat antaneet
preesensmuodot: kuttoot, antaat, alkaat (Kettunen 1930:193-
194).

Vahva aste on myds umpitavun alussa sisédheittoisissa
partisiippimuodoissa: antant, joutunt, kutont, alkant, kavattant.

Hidi ei virkkant mittdd.

On kavattant kaks pdivdd.

Nykysuomen yleiskielen nelitavuiset monikon partitiivi- ja
genetiivimuodot ovat heikkovartaloisia i-loppuisen diftongin
edelld: harakoita, harakoiden, ulapoita, ulapoiden. Naméi
esimerkit todistavat sitd kantaa, ettd i-loppuisen diftingin i on
voinut konsonantin tavoin sulkea tavun (Rapola 1966:41, byopux
1948:125-126). Taméd kuvastuu vanhassa kirjakielessd ja
sukukielessd (livvin karjala katoi ’kattoi’, tapoi ’tappoi’ jne.)
(byOpux 1948:126).

Kelton murteessa ndmd muodot ovat vahvavartaloisia: part.
harakkoi — gen. harakkoin, mansikkoi — mansikkoin, avantoi —
avantoin.

Vahvavartaloisia ~ ovat  murteessa my0s  yleiskielen
heikkovartaloiset verbit emdnnoidd, vihannoida ja nominit
synnynndinen, kasvannainen, kuten jo mainitsimme yksindis-z:n
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astevaihtelun vyhteydessid: emdntoijda, isdntéijd, synnyntdine,
kasvantaine.

Kuitenkin niissd sanoissa, joissa vaihtelu koskee kk:ta, ovat
tavallisia  heikkoasteiset muodot: tupakojja ’tupakoida’,
nuorukaine, lapsukaine.

Omistusliitteiset ~muodot  Kelton  murteessa  ovat
vahvavartaloisia: poikais ’poikasi, poikansa’, poikain ’poikani’,
kdttein, kdtteis.

T’id miun poikain ol’ sillo pienen.

Hidi on ikkdis siel” eldnt.

Ikkdiis eld ja ikkdis opi. (sl.)
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Suffiksaali astevaihtelu

Suffiksaali astevaihtelu on k:n, #:n, p:n vaihtelu suffikseissa, ts.
se tapahtuu paitteissd, johtimissa, tunnuksissa ja liitteissa.
Klusiilien heikkoasteisia vastineita ovat olleet soinnilliset
spirantit y, J, f. k, p, t ovat esiintyneet painollisen tavun jéljessi
avotavussa, niiden vaihteluparinsa painottoman tavun jéljessi
(Hakulinen 1968:56; Rapola 1966:122). Samaa periaatetta
noudattaa D.V.Bubrich, hdnen méérittelynsd mukaan se kuuluu
ndin: heikko aste syntyi parillisen avotavun vokaalin jiljessd
(byopux  1948:120). Suffiksaali astevaihtelu ei kuvastu
nykykielessd niin selvdsti kuin radikaali astevaihtelu. Kielessa
tapahtuneiden analogisten tasoittumien seurauksena erdissd
suffikseissa on yleistynyt vahva aste, toiset taas edustavat heikkoa
astetta. Sama koskee myds suomen murteiden suffiksaalia
astevaihtelua. Mutta murteiden vaihtelusuhteet eroavat
yleiskielen suhteista. Joskus murteissa ovat sédilyneet vanhat
muodot, yleiskielen kehitysasteet, ja joskus niissd on tapahtunut
yleistyksid, jotka eivit ole levinneet yleiskieleen.

Tarkastelemme Kelton murteen suffiksaalin astevaihtelun
tapauksia.

k:n suffiksaali astevaihtelu

1. Imperatiivin tunnus

Imperatiivin ~ tunnuksessa ~ murteessa, samoin  kuin
yleiskielessdkin, on yleistynyt vahva aste, ts. k esiintyy
imperatiivin tunnuksessa seké painollisen ettd painottoman tavun
jéljessa.

Painollisen tavun jéljessd: mdnkdi kot 't'ii, tuokai vettd, suakoo
ommais (’saakoon’), juokoot, tulkoot. Namé ovat ddnnelaillisia
muotoja: tuokohen > tuokohon > tuokoon (murt. tuokoo).
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Painottoman tavun jéljessd: ottakoo mitd tahovaa, ottakoot,
sanokoot. Namd muodot ovat alkuperdisen kannan vastaisia.
Nykyisiin muotoihin ei olisi tultu dénnelaillista tietd oletettavista:
*ottayohen > ottakoo, *ottayohet > ottakoot jne. Niihin ovat
yleistyneet tuokaa-tyyppisten sanojen tunnukset ja paitteet, joissa
ne ovat kehittyneet &ddnnelaillisesti painollisen vartalotavun
jdljessd. Kieliopillista funktiota on pyritty ilmaisemaan
yhdenmukaisesti (Rapola 1966:123). Heikkoasteinen imperatiivin
tunnus on sdilynyt vanhoissa runoissa: ottaos < *ottaosi, kdskeds
< *kdskeosi (Hakulinen 1968:56).

Kdyos, korppi kyyneleni

alta selvien vesien!

Annan sulle sulkaturkin.

Juottaos vavyni varsa

ldhisestd lihtehestd. (Kalevala)

Todisteita imperatiivin tunnusten alkuperdisesta
heikkoasteisuudesta painottoman vokaalin jiljessd 16ytyy myos
vanhasta kirjakielestd (andos, muistos, pitos) sekd osaksi
savolaismurteista (antavoon, sanovoon) (Rapola 1966:125).

Kelton murteessa yksikon 3. persoonan imperatiivi on tuokoo,
ottakoo. Loppu-n on kadonnut.

Imperatiivin  monikon 1. persoonan kéyttd6 on murteessa
harvinaista. Sen pddte on sama kuin 2. persoonan muodoilla.

Tytot, lahtkdi pois!

Useimmiten kehotusta ilmaisee tdssd tapauksessa passiivi:
ldhetdd pois, pannaa paikalle.

2. Ksm. -ek:-eye -loppuinen nominivartalo

Nykysuomen e-loppuiset nominit (sade, rakenne) ovat
kantasuomessa olleet -ek-loppuiset ja -eye-vartaloiset: sadek —
sateyen, kastek — kasteyen.
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Kelton murteessa samoin kuin yleiskielessédkin
tdméntyyppisiin sanoihin on yleistynyt heikko aste (vrt. lyyti
kastegen, vepsa kastk 'en < *kasteyen).

Sanoissa, jotka ovat olleet kolmitavuisia, *y on dénnelaillisesti
kadonnut, ts. muodot site ’side’ — sitteen, lihe < *ldhoek —
ldhteen, kaste — kasteen, paiste — paisteen, hyyvve ’kuura’ —
hyyteen ovat odotuksen mukaisia, koska niissd painottoman tavun
jéalkeinen y on kadonnut: paisteyen > paisteen.

Ldmmittelin pdivdm _ paistees.

Puut ovat hyytees, sit ennustetaa, jot tulloo rikas vuos’ ja hyvd
sato.

3. Alkuaan taki-loppuiset juhla- ja viikonpdivien nimet
Viikonpéivien nimet ovat suomen kielessd
skandinaavisperdisid lainoja (paitsi keskiviikko). taki-loppu on
dag-sanan edeltdjin (< -dagher) suomenkielinen asu. dagher-
muodosta yleiskielessi on tullut yksinomaiseksi tai-loppu
(Rapola 1966:136-137). Inkerin murteissa esiintyy kaksi muotoa:
tak- ja tai-loppuiset, ts. sekd vahva- ettd heikkoasteinen muoto.
Kelton murteessa nominatiiviin on yleistynyt vahva aste
riippumatta edellisen tavun painollisuudesta tai
painottomuudesta, muissa taivutusmuodoissa on kato.
suntak — suntain, muantak — muantain, tiistak — tiistain, torstak —
torstain, perentak — perentain, lavvantak — lavvantain

Kolmitavuisissa sanoissa odotuksenmukainen on
heikkoasteinen muoto: tiistain < *tiistayin (y painottoman tavun
jéljessa).

Tavua pidemmissd sanoissa on pdinvastoin vahva aste
odotuksenmukainen (sivupainollisen tavun jéljessd): perentak <
perjantaki, lavvantak < lauyantaki, muantak < maanantaki,
helatorstak.

Uottele tiistaihe ast.

Ej_jole yhtdkdd siivo lavvantakkii.
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Laiskam _ poukku lavvantaina. (sp.)
Viikonpdéivien nimiin liittyy myo6s heluntak (heluntain) -sana.

4. Jilkiliitteet -ka, -kd, -kin

Pronominit joka, kuka, mikd

Jalkiliite -ka, -kd esiintyy nominatiivissa ja konsonantin
jéljessd: jonka, minkd, kutka.

Mikd tuultain tulloo, se viheltdin mdnnoo. (sl.)

Mikd talo se tapa, mikd kyld se muot’. (sl.)

Muissa muodoissa jalkiliite ei esiinny: ketd, jota, mitd, kelle,
jolle (murt. kel’, jol).

Mitd kylvdt, sitd niitdtkii. (sl.)

Téassd tapauksessa heikkoasteinen klusiili on kadonnut ja
vienyt koko jalkiliitteen jéljettomiin: mitd < *mitdyd.

-kin-liitettd vastaa inkerissd -kii. Siind esiintyy aina klusiili:
hidkii, pojatkii.

Nuapuritkii mdnniit sinne avuks.

Toisinaa kesdlkii sattaa kaksin viikoin perdkkdin.

Iinelldd lintukii laulaa. (sl.)

Tamin liitteen kielteiset vastineet ovat -kaa, -kdd: pojatkaa,
kissakaa, ei katsontkaa.

Ei kukkokaa kdskiin laula. (sl.)

Yks' puu ei kiukaaskaa pala, a kaks pientarelkii pallaat. (sl.)

-kaa, -kdd -liitteeseen kuuluva pitkd vokaali on syntynyt
supistumatietd siten, ettd vokaalien vilistd on kadonnut # (Rapola
1966:129): kahan > kaan > kaa, kdhdn > kddn > kdd.

Naéiden liitteiden loppu-n on kadonnut murteessa. -kii -liitteessé
esiintyva pitkd i on aiheutunut kvantitatiivisesta mukautumisesta
liitteisiin -kaa, -kdd (Ruoppila 1955:58).

-kaa, -kdd -liitteiden esiintyminen on selvdd pronominien kuka
ja mikd kohdalla. Ei kukkaa, ei mikkdd -muodot ovat
lainmukaisesti vahva-asteisia: kukkaa < kukaan < *kukahan,
mikkdd < mikddn < *mikdhdn.
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Ei mikkdd tyo ihmistd alena (sl.)

el mittdd, ei mistdd, ei ketdd jne. -muodoissa on lainmukaisesti
heikko aste: mittdd < mitddn < mitdhdn <*mitdydhdn, kettdd <
ketddin < ketdhdn < *ketdydhdn (Hakulinen 1968:56).

On olemassa rinnakkaisia muotoja: ei yhtdid ~ ei yhtdikdd,
Jjottai ’jotain’ ~ jotakii. Edellisessd on merkityseroa (ei yhtdd ’ei
vahadkain’, ei yhtdkdd *ei ainoatakaan’).

5. Muut tapaukset

Mainitsemme vieli muutamia nomineja, joissa eri
itdmerensuomalaisissa kielissd, paitsi suomea, on sdilynyt
aikaisemman y:n tuntomerkkeja.
pihlaja, kataja, petdjd (vrt. vatja pihnaga, kataga; vepsi kadag;
eesti murt. pihlegas)
lounas, (vrt. vepsd louna- — longed), vrt. my0s vainas (goot.
vainags) (byopux 1948:149)
suapas (vepsa sapug)
kajava (vatja kajaga; vepsa kajag)
saippuva, porstuva, ainova (lyyd. ainag)
kivvas (sen rinnalla myos kiukuva)

Koputa vihd sitd kivkuvaa.

y:ta vastaa ndissd kato, j, v. Tédmédntapainen edustus on
ominaista useille suomen murteille. Sitd on selitetty eri tavoin.
Liahdetdén siitd, ettd y on ddnnelaillisesti kadonnut, siis sanat
harmaa yms. edustavat ddnnelaillista kantaa. H.Ojansuu on
selittdinyt v:n ja j:n syntyneiksi &dnnelallisesti ja sitten eri
paradigmoissa eri tavoin yleistyneiksi (Finnisch-ugrische
Forschungen, XI, 1911) (ks. Rapola 1966:135). Samasta
olettamuksesta ldhtee D.V.Bubrich (byopux 1948:148-149).
M.Rapola pitdd kaikkia -va, -ja -loppuisia muotoja
analogiamuotoina (Rapola 1966:135). D.V.Bubrichin mielesti
vieras (vieraa-) -sanan analogiasta ovat syntyneet lounas, piiras,
saapas (~ suapas) (byopux 1948:149).
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t:n suffiksaali astevaihtelu
t:n kantasuomalaista vaihteluparia *J:ta edustaa nykysuomessa
kato. Tarkastelemme eri tapauksia.

1. Partitiivin piiiite

tn suffiksaali astevaihtelu kuvastuu selvimmin partitiivin
paitteissd. Nykyiset pditteet -ta (-td) — -a (-d) edustavat
kantasuomen suhdetta -fta (-td) — -oa (-0d). -a (d) -pdite on
syntynyt heikkoasteisen *d:n kadon seurauksena.

Yksitavuisissa sanoissa sekd murteessa ettd yleiskielessd on
lainmukaisesti -ta (-td) -paéte: puuta, puita, tietd, teitd, muata,
pidtd, soita, voita, muita (padpainollisen tavun jiljessd on vahva
aste).

Sama pddte on sdilynyt alkuperdisen tai supistumadiftongin
jéljessa sellaisissa sanoissa kuin lampaita < lampahita, hampaita,
vainaita, kiukaita, harmaita < harmayita, sitteitd < siteyitd,
vuatteita, oikeita < oikeyita, valkeita, vappaita, korkeita.

Ne on semmosii harmaita lintuloi.

Nidmi ovat ddnnelaillisia muotoja, silli niissd on péétettd
edeltdva tavu alkuaan sivupainollinen.

-ta (-td) -paidte esiintyy myds useampitavuisten sanojen
yksikossd, milloin sana pédttyy tai on alkuaan pédéttynyt
konsonanttiin: venettd, sijettd ’sidetta’, siementd, hammasta,
kirvestd, kivvasta.

Painottoman tavun jdlkeinen *¢ on sddnnéllisesti kadonnut:
leipdd < *leipddd, asjaa ’asiaa’, tuppaa, heindd, jalkaa, hiivaa;
talloo < taloa < *taloda; kattuu < katua < *katuda, koivuu,
kaivoo, peltoo.

Hid leikkas ™ palan verestd leipdd.

Ne mdnnéot pakkoo, ko ndikkéot sinnuu.

Kissaa ko torutaa, sie minijd pua mieleheis. (sp.)

Un’ ja ruoka maistuu, mut tyonteko on ko tervaa.

Pahal pittdd antaa puol’ paitaa. (sp.)
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Sanoissa talloo, kattuu yms. on tapahtunut assimilaatio, partitiivin
padte on assimiloitunut edelliseen vokaaliin. Niistd muodoista
ilmenee vield yksi murteen foneettinen erikoisuus, nimenomaan se,
ettd pitkdn vokaalin ja diftongin edessd lyhyen vokaalin jdljessd
esiintyy geminaatta (tuppaa, talloo, kannaa, kannoi).

Samoin monikossa: hein ii (< heinid < heiniod), kenkii, tuppii,
kyllii, kylmii, silmii, oksii, poikii.

Sellaisissa sanoissa kuin rantoi, jalkoi, kalloi, kannoi, rahhoi,
akkoi, kissoi partitiivin paétteen vokaalikin on kadonnut, esiintyy
vain monikollinen vartalo. Erdissd sanoissa esiintyy monikon
tunnus -loi, -16i: pehkoloi, lintuloi, tuliloi, sirppiloi.

Juojes om _ paljo kallo.

Kalliiks tulloo kananpojil mes ‘marjoi syottdd. (sl.)

Kel’ jalkoi kivist’, sit kassat 't ii.

Kehitys on tapahtunut: *kaloioa > kaloja > kalloi, *rantoioa
> rantoja > rantoi, *sanoida > sanoja > sannoi.

Néami tapaukset ovat vaikuttaneet sivupainollisen tavun
jélkeisiin asemiin. poikaa, silmdd -muotojen analogian mukaan
my0s: aurinkoo < aurinkoa (alkuperdinen muoto aurinkota),
omena ’peruna’ — omenaa (< omenata), omen’ii ~ omenoi,
vasaraa, valkijaa < valkedata, pimijdid, vahinkoo, suurempaa,
saippuvaa, emdntdd.

Ei pdivid ko ei vahinkoo. (sl.)

rantoi, jalkoi -muodot antoivat analogiaa muodoille: vasikkoi,
harakkoi, mansikkoi, puolukkoi, mataloi, lusikkoi, karpaloi
(dannelaillisesti harakkoita jne.).

Muutamissa murteissa on myds lampai, hampai. Kelton
murteessa ei ndihin sanoihin analogia levinnyt.

Lidvds piet't'ii lampaita ja vasikkoi.

Omistusliitteisissd muodoissa on partitiivin péatteend -ja, -jd:
miun kenkdjdin, siun lehmdjdis, hein lehmdjdd.

Miul ej _ juo tein rahojain tarvis.

Ei nim’ miestd pillaa, jos ei mies” nimijdd. (sl.)
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Sellaisia partitiiveja on selitetty eri tavoin. j ja v (erdissd
murteissa) ovat mahdollisesti tavurajalle kehittyneitd siirtyma-
dinteitd (Rapola 1966:139). Todenndkoiseltd tuntuu myods se
selitys, ettd yksikon muodot ovat syntyneet monikon partitiivin
pohjalta (Ruoppila 1955:61; Rapola 1966:140): jalkojaa (mon. 3.
pers.) — yks. jalkajaa, kenkijidi — kenkdjdid, kenkijdiin —
kenkdjdin.

Partitiivin asemesta kédytetddn inkerildismurteissa erdissa
tapauksissa eksessiivid, jonka péddte on yhdistelmd essiivin ja
partitiivin paétteista (na+ta): kotont, luont, tuant, ulkont.

Hid tul’ ulkont sissdd.

Tulloo mies meren tuant, muttei muan povest. (sp.)

2. Monikon genetiivi

Kelton murteessa esiintyy yksinomaan ns. monikon I genetiivi.
Sen alkuperdinen pdite *-iden < i+den siséltid kaksi monikon
tunnusta (-7 ja -f).

Painottoman tavun jéljessd 6 on kadonnut ddnnelaillisesti.
Esiintyy n-pédte, joka liittyy monikon vartaloon: kalloin <
kalojen < *kaloiden.

o:n kadottua diftongin i on siirtynyt konsonantiksi kolmannen
tavun alkuun, edelleen j:n kadottua on tapahtunut muutos -oe >
-oi (Rapola 1966:141): kannoin, nahkoin, jalkoin.

Usein esiintyy lisédksi vield monikon tunnus -loi (-10i):
peltoloin, lintuloin, sirppiloin, kukkoloin, taloloin, halkoloin.

Silloin kun monikon vartalo on pdittynyt lyhyeen i:hin, d:n
kadottua on tapahtunut assimilaatio (ie > ii): poikiin < poikien <
*poikioen, koiriin, kylliin, pdiviin, kdssiin, tdhtiin.

lehmiin lidvd

Ldiksin ommiin luo.

Sama on persoonapronominien piéte: mein < meiden, tein,
hein.
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Sivupainollisen tavun jdljessd on yleistynyt painottoman tavun
jilkeinen paite: hampain < hampahioen, korkein < korkeyioen,
harakkoin, elukkoin, vasaroin, vennein, vierain.

Sattein perdst tul” ldmmi.

Sama paite on my0s tapauksissa, joissa yleiskielessd esiintyy
monikon II genetiivin paite konsonanttivartalon jéljessa: miehiin,
kérpdsiin, sammaliin, paimeniin.

paljoin jalkoin

Siul ej _ jole mittdd tekemistd néihen ithmisiin kans.

Painollisen tavun jdljessd monikon genetiivin pééte on -hen:
maihen, soihen, hdihen aikaan, puihen kans.

Yleiskielessd on tdssd tapauksessa den-pdite. hen-pddtteen
selitetdin saaneen alkunsa monikon genetiivin ja illatiivin
sekaannuksesta (mon. ill. maihen, puihen jne.). Tille
sekaannukselle antoi pohjaa esim. seuraava dénnekehitys, joka
vel monikon genetiivi- ja illatilvimuodot tdysin toistensa
kaltaisiksi: gen. *lapsiden > lapsien > lapsiin ja ill. lapsihen >
lapsiin (Rapola 1966: 109; Ruoppila 1955:63).

3. Monikon 2. persoonan piidte

Monikon 2. persoonan pédte on sama kuin yleiskielessd -tfe <
*_kte riippumatta tavuasemasta. Edellytetddn, ettd sithen on
kuulunut my6s monikon tunnus -k — *-ktek (Rapola 1966:143):
suatte, saitte, veitte.

Suomen murteissa tapaa my0s a:llista paitettd (saatta jne.).
M.Rapola nojaa téssd tapauksessa E.Itkosen selvittelyyn (Rapola
1966:143), jonka mukaan a:llinen (d:llinen) paédte on alkuaan
kuulunut varsinaiseen monikkoon, kun taas e:llinen jatkaa
muinaista duaalia. Duaali on hévinnyt kielestd. Paitteet -tte, -tta
ja *-de, *-o0a ovat murteissaan vokaalista riippumatta vain
monikon paditteit.
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4. Passiivin tunnus

Passiivin tunnuksia on kaksi: geminaatta-z:1linen ja yksindis-
t:llinen. Suffiksaalisen astevaihtelun lainmukaisuudet eivit
kuvastu nykykielen passiivissa. Esimerkkejd, joissa heikko aste
on esiintynyt painottoman vokaalin jdljessd, antaa vanha kirjakieli
sekd murteet. Kelton murre on yleiskielen kannalla. Yksindis-
t:llinen passiivin tunnus esiintyy yksitavuisen vartalon jéljessi,
konsonanttivartalon  jdljessd sekd my0s sivupainollisen
diftongitavun jéljessd: suat’ii < saatiin < *satihen, tultii,

Naiden heikkoasteiset vaihtelumuodot ovat: suah(h)aa <
sadahan < *sadaksen, tullaa, palvellaa, juuvvaa, emdnnojjdd.

Vaihtelu on tapahtunut radikaalin astevaihtelun sdintdjen
mukaan.

M.Rapolan mielestd alkuaan timi tunnus on esiintynyt myos
lyhyen painottoman vokaalin jéljessd, jossa nykyisin on
geminaatta-#:llinen tunnus (Rapola 1966:145): sanot't’ii —
sanotaa, kdset't'ii — kdsetdd, annet 't’ii — annetaa < *antadaksen.

Kala ko suolataa, nii sitd ei suomusteta, jétetdd suomuksinnee.
(vanha kirjasuomi: laskean ’lasketaan’, késkidn ’kédsketdén’)
(Rapola 1966:145).

D.V.Bubrichin mielestd painottoman vokaalin jéljessd on
esiintynyt ~ geminaatta-#:llinen  passiivin  tunnus,  jonka
heikkoasteinen vastine on sisdltinyt lyhentyneen geminaatan.
Taten nykyiset muodot ovat odotuksenmukaisia: annettiin <
*andettihen, annetaan < *andettahan < *andettaksen (ByOpux
1948:132).

5. I infinitiivi

Yleiskielen nousta, valkaista -tyyppiset verbit ovat Kelton
murteessa ssa-loppuisia: noussa, valassa, lakassa, juossa, pessd,
karissa.

t on sdilynyt tyypissa: vastata < *vastat-tak, hakata, mitata.
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Vokaalinjilkeisessd asemassa on aina ollut heikko aste. Joko
tavun umpinaisuuden vuoksi: (suah(h)a < *saaoak, juuvva <
*oodak, haravoija, lapioija) tai kuten seuraavissa tapauksissa
edellisen vokaalin painottomuuden vuoksi: ottaa < *ottadak,
panna < *pannadak, lukkii < *lukedak.

Sivupainollisen tavun jdljessd (lukuun ottamatta haravoija
-tyyppid) esiintyy katoedustus analogian  vaikutuksesta:
ymmdrtdd, rakentaa, tapahtuu, auttaa (vrt. vepsa abutada).

Malttaa koyhdkii keittdd vaikkei jighyttdd.

6. 11 infinitiivi

o:n edustus on sama kuin 1 infinitiivissa: antain < *antaden,
antaes < *antadessa, syyvves < *sydoessd.

Ole vait’ syyvvessdis.

Sen hid sanoi ldhtiissdd.

Ei kallaa suolates puhasteta.

Adverbi vuorottain on alkuperiltdin infinitiivi (< vuorottaden)
(Byopux 1948:152).

I infinitiivin muodot esiintyvit erdissd sananlaskuissa ja
sananparsissa:

Tuultain ko tulloo, nii viheltdin mdnndo.

Mua kasvaa muateskii.

7. Aktiivin 2. partisiippi

Se on -nut (-nyt) -paitteinen, -nee < *-nuode (*-nyde) -
vartaloinen.  Kelton = murteessa  partisiipin ~ pddte  on
vokaaliheittoinen: ei suant, vient, muant, kestdnt, viheltdnt.

Ei ole eroa painottoman ja painollisen tavun jdlkeisessd oJ:n
edustuksessa. Koko muotoryhméd on tasoittunut suffiksaalin
vaihtelun heikkoasteisten muotojen kehityksen mukaisiksi.
Seuraavat muodot ovat d4nnelaillisia: suant < saanut — suaneet <
*saanudet, vient — vieneet, kirjoittanut — kirjoittaneet, pidst —
pidsseet.
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Analogisia ovat: ottanut — ottaneet < *ottanudet, antanut —
antaneet.

Muotojen olleet, tulleet, menneet, kuolleet, hdvinneet jne.
pitkdd e:td pidetddn palautuvan -uhe (-yhe) -vaiheeseen (Rapola
1966:150): olluhet > ollehet > olleet (e on vaikuttanut
regressiivisesti /:n takaiseen u:hun tai y:hyn).

Mie ko olen huastant suuhuin tyhjdks.

Siel ei ves’ olt nii kirkas, se ei oikein juotavaks kelvantkaa.

8. -ut, -yt -loppuiset nominit

Sanoja on vain muutama: kdtkyt, kytkyt. Vokaalivartaloisissa
muodoissa (ue-, ye-) oletetun o:n paikalla on v.

Laps on kdtkyves.

Pittdd panna lehmd kytkyvee.

v Kkésitetddn siirtymi-ddnteeksi: *kdtkyoen > kdtkyen >
kditkyven.

Semmoiset muodot kuin kevyt, ohut, ehyt, tiehyt, lyhyt
puuttuvat Kelton murteesta. Erddt ndistd nomineista ovat va-
loppuisia (lvhvd, kepyvd, pehmyvd) ja perustuvat todennédkdisesti
analogiaan.

9. -us (-ys) -loppuiset nominit

u ja y ovat aina kansonantin jéljessa pitkat.

Vokaalivartalo on uve- (yve-) — ute- (yte-) -loppuinen. v on
tavurajalle ilmestynyt siirtymé-danne. Edellytetdasin kantasuomalaista
vartalon loppua ude- (yoe-). Nykyisin sanaryhmdssd vallitsee
yhtendisyys. Odotusta vastaavia ovat muodot: kurjuuv(vjen <
*kurjuoehen (Ruoppila 1955:65), nuoruuv(v)en, koiruuv(v)en,
rikkaaven. — Analogisia ovat puolestaan: ldheisyyv(vien <
*liheisytehen, menneisyyv(v)en.

Siel” mie viet in nuoruuven _ ajan.

Jokapdivéisessd puheessa ndmé sanat esiintyivét suhteellisen
harvoin.
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10. -ea (-ed) < *-eda (-edd) -loppuiset nominit

Namaé sanat ovat etupéddssd adjektiiveja. *0 on ddnnelaillisesti
kadonnut (painottoman tavun jdljessd esiintyy heikko aste). Kelton
murteen edustuksessa on tdlloin tapahtunut kehitys ea > ia ja
ilmestynyt siirtymé-j: korkija < korkia < korkea < *korkeda,
kipijd, pimijd, sokija, valkija, hopija, sorja, siljd, levijd (vrt. vepsa
korged, kibed, pimed).

Sorja ko soikan sika ves 'sattees (sp.)

Valkijat pallaat uppoyot.

11. Erdiit yksityiset nominit

Niiden vartalot ovat olleet -ade (-dde)- tai -ada (-dod)
-loppuisia (Rapola 1966:161): kevit — kevidn < *kevdden tai
*kevdodn (vrt. eesti kevad — kevade).

Kelton murteessa nédiden vartalo on diftongillinen. d:n kato on
yleinen: kevvdin kevédn’, lounain aikan, venndin — venndiks.

Koko kevvdin kuot 't ii kankaita.

12. -da (-6d)- ja -oe -loppuiset verbit

Kysymys on sellaisista verbeistd kuin: avajaa ’avaa’ <
avaioapi, lepdjdd, osajaa, makajaa, hyppdjdd, lupajaa, kerkijaa,
halkijaa, hirvijdd sekd verbeistd tyyppid kokovaa < *kokodapi,
kohovaa, turpovaa, kaluvaa, putovaa, dlyvdd, likovaa.

Ihmist pelkdjddt mdnnd ylldd, jos putovaat, taittaat jalan tai

kidjen.

Laiska kerral katkijaa, viri virijdd viis " kertaa (sl.)

tn heikon vastineen paikalla esiintyy v labiaalivokaalin
jéljessd, muissa asemissa on j.

Kato esiintyy muodoissa: avvaa oven, hyppdd kutsumaa, mie
kerkiin, mie makkaan.

Ei se dllyy noussa paikaltaa.
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p:n suffiksaali astevaihtelu
pn heikkoasteinen vastine *£ on varhain muuttunut v:ksi
(Rapola 1966:172). p:n suffiksaalin astevaihtelun jdlkid on
nykykielessd sdilynyt seuraavissa muodoissa:

1. Preesensin yksikon 3. persoona

Sen paitteitd alkuaan ovat olleet -pi, -vi < *fi. Tyyppeja saapi
ja antavi edustaa vanha kirjakieli ja sdilyttda runokieli.

Saari kaukoa nékyvi

etdhdltd haamottavi;

Vaka vanha Viindmoinen

uipi aavoja syvid. (Kalevala)

Kelton murteessa pi-pditteestd on sdilynyt p pédpainollisen
tavun jéljessd ja my0s sivupainollisen diftongin jéljessd niissd
tapauksissa, jolloin edelld on i-loppuinen diftongi: suap, voip,
uip, juop, syop’, viep'; lapijoip, piehtaroip, haravoip.

Koira ko piehtaroip, nii sit tulloo tuiskuilma.

Tyontdip ko sika aijan rakkoo. (sp.)

Heikkoasteinen vi-tyyppi ei esiinny murteessa. Loppu-i on
kadonnut ja v vokaaliutunut ja assimiloitunut edelliseen
vokaaliin, joten pédtteend on painottoman tavun jéljessd vokaalin
pidentymé (Rapola 1966:172; Ruoppila 1955:71).

Juoksoo < *juoksou < *juoksovi < *jooksefi
pittdd, elldd, kdavvyy, antaa, mannéo

Kenen jalka kapsaa, sen suu napsaa. (sl.)

Lentdd ko pidton kana.

Juoksoo pid kolmanten jalkan.

Sama pitkdvokaalinen loppu on yleistynyt kolmitavuisissa
sanoissa.
kévelod, ompeloo, palveloo, pakenoo, parantaa, alottaa, putovaa,
kapuvaa
makajaa < *makadapi, kampajaa.
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2. Preesensin monikon 3. persoona

Adnnelaillinen pdite -vat (-vif) on niissd tapauksissa, joissa
yks. 3. pers.:n péétteend on -p: juop — juovat, tuovat, voivat, uivat,
haravoivat, ikdvoivdt.

Muissa tapauksissa esiintyy pitkd vokaali ja ¢ antaat <
*antaPat, sannoot, lentddt, kasvaat, alkaat, tulloot, ompeloot,
pelkdjadt.

Pdlvet ndkkyyt kevdtpuolel.

Sitd kavattaat kaks pdivdd.

Naiitd muotoja L.Kettunen pitdd kontaminaatiomuotoina (ne
antaa + ne antaavat = ne antaat) (Kettunen 1930:193-194).
M.Rapola pitdd v:n katoa imperfektin analogian aiheuttamana:
antoi — antoit — antaa — antaat (Rapola 1966:175).

3. 1. partisiippi

Sen tunnuksessa oli sddnnéllinen vaihtelu: -pa, -pd oli vahvassa
asteessa, -fia, -fid > -va, -vd heikossa. -va (-vd) -tunnus on yleistynyt
sekd painollisen ettd painottoman tavun jdljessé: lentdvd, antava,
ldsivd *sairas’ < ldsid *sairastella’, tuova, haravoiva.

Makkaavan kissan suuhuu ei hiir” tule (sl.)

Erddt sanonnat siséltdvit kuitenkin odotuksenmukaisia -pa
(-pd) -loppuisia muotoja.

Tulloo sydpd sidstdjdlkii (sl.)

Elokuus sit on sellaset oikein niiko kdypdit ilmat.

4. -va, -vd -loppuiset adjektiivit

Néihin kuuluvat: lihava, verevd, terdvd, kirjava, huotava
"halpa’.

L.Hakulisen mielestd ndiden adjektiivien v on kehittynyt *f:std
(Hakulinen 1968:56). D.V.Bubrich myos késittdd ndma muodot
suffiksaalin astevaihtelun tapauksiksi. P.Ariste epdili kuitenkin
titd ja piti mahdollisena, ettd ndissd sanoissa oli alkuaan v eikd
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esiintynyt p ~ f -vaihtelua (Xaxkynmunen 1953:297, npumeuaHus
I1.Apuctn).

Olemme kisitelleet Kelton murteen astevaihtelutapauksia.
Murre liittyy niin  kuin kaikki muutkin inkerildismurteet
padpiirteiltddn suomen itdmurteisiin, ldhinnd kaakkoismurteisiin.
Ja kuitenkin tdméan kuvauksen perusteella voidaan todeta, ettd
Kelton murteessa, niin kuin muisakin paikallismurteissa, on ollut
oma kehittynyt astevaihtelusysteemi, joka on puolestaan
mielenkiintoinen ja tirked osa suomen kansanmurteiden
ddnnejarjestelmin mosaiikkia.
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